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Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.

oraz informacje dotyczgce serwisu i napraw:

@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

H ” Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym
| tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.
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1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

Urzadzenie mogqg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wtgczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
niekomercyjnego prania rzeczy nadajacych sie do prania w
pralce.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.
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Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Maksymalny ciezar wsadu to 9 kg. Nie przekraczac
maksymalnego fadunku danego programu (patrz rozdziat
,Programy”).

Cisnienie robocze wody w punkcie podtgczenia powinno
wynosic od 0,5 bara (0,05 MPa) do 10 baréw (1,0 MPa).
Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa nie
mogg zastania¢ otworow wentylacyjnych w podstawie.
Urzadzenie powinno by¢ podfgczone do sieci wodociggowe;j
za pomocg dotgczonego nowego zestawu wezy lub innego
nowego zestawu wezy dostarczonego przez autoryzowane

centrum serwisowe.

* Nie wolno ponownie uzywac starych wezy.

 Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia

pragdem.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

» Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie uzywac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

®

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie
z odpowiednimi krajowymi przepisami.

Usungc¢ wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe, w tym gumowg
tuleje z plastikowym elementem
dystansowym.
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Przechowywac blokady transportowe w
bezpiecznym miejscu. Jesli w przysztosci
zajdzie potrzeba ponownego transportu
urzgdzenia, nalezy zamontowacé blokady
w celu unieruchomienia bebna, aby
zapobiec wewnetrznym uszkodzeniom.
Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.



Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie korzystac¢ z
urzadzenia w miejscach, w ktorych
temperatura moze spas¢ ponizej 0°C lub
w ktorych mogtoby by¢ ono narazone na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych.
Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie, stabilne,
odporne na dziatanie wysokiej
temperatury i czyste.

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Po ustawieniu urzadzenia w docelowym
miejscu nalezy za pomocg poziomicy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
nalezy odpowiednio wyregulowac jego
nézki.

Nie instalowac¢ urzadzenia bezposrednio
nad podtogowg kratkg $ciekowa.

Nie rozpryskiwac¢ wody na urzadzenie i nie
narazac go na nadmierny kontakt z
wilgocia.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach
uniemozliwiajgcych catkowite otworzenie
drzwi urzgdzenia.

Nie umieszczaé pod urzadzeniem
zadnych zamknietych pojemnikow na
wypadek ewentualnego wycieku wody.
Skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania
informacji, jakich akcesoriow mozna
uzywac.

2.2 Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pragdem elektrycznym.

« OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji i
jednoczesnego podigczenia do ztacza
uziemiajgcego w budynku.

Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani
wtyczki mokrymi rekami.

Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy ciaggnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Temperatura doprowadzanej wody nie
moze przekraczac 25°C.

Uwazac¢, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociggowej lub instalacji, z
ktorej nie korzystano przez diuzszy czas
lub ktéra byta naprawiana lub do ktérej
podiaczono nowe urzadzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekéw wody.
Jesli waz doptywowy jest za krotki, nie
stosowaé wezy przedtuzajgcych. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym, aby zamowic
dtuzszy waz doptywowy.

Podczas rozpakowywania urzgdzenia z
weza spustowego moze wyptywaé woda.
S3a to pozostatosci wody po testach
przeprowadzanych w fabryce.

Waz spustowy mozna przedituzyé
maksymalnie do 400 cm. Aby zamowi¢
drugi waz spustowy i przedtuzacz nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
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Nalezy zadbac o to, aby po zainstalowaniu
urzgdzenia zawér wody byt tatwo
dostepny.

2.4 Sposéb uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
porazeniem prgdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie umieszczac produktow tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Nie pra¢ odziezy mocno zaplamionej
olejem, smarem lub innymi ttustymi
substancjami. Moze to spowodowac
uszkodzenie gumowych czesci
urzgdzenia. Przed wiozeniem do
urzgdzenia takie tkaniny nalezy wyprac
wstepnie recznie.

Nie uzywac¢ zapachow do prania, aby
uniknaé ryzyka uszkodzenia plastikowych
i gumowych czesci urzgdzenia.

Nie dotyka¢ szyby drzwi podczas trwania
programu. Szyba moze byc¢ gorgca.
Upewni¢ sie, ze w praniu nie ma zadnych
metalowych przedmiotow.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czgsci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyngé
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwaranciji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik i
szczotki silnika, przeniesienie napedu
miedzy silnikiem a bebnem, pompy,
amortyzatory i sprezyny, beben piorgcy,
krzyzak bebna i powigzane tozyska
kulkowe, grzatki i elementy grzejne, w tym
pompy ciepta, sztywne przewody i
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powigzane elementy, w tym weze, zawory,
filtry i elementy uktadu Aqua Stop, uktady
elektroniczne, wy$wietlacze elektroniczne,
przetgczniki cisnieniowe, termostaty i
czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien,
drzwi, zawias drzwiowy i uszczelki, inne
uszczelki, zespét blokady drzwi, elementy
z tworzywa, jak dozowniki detergentu.
Czas ten moze by¢ dtuzszy w niektérych
krajach. Wiecej informacji mozna znalez¢
na naszej witrynie internetowe;.

» Niektoére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktow serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

* Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementow oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
os$wietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajq sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.6 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

* Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania i
zamkng¢ doptyw wody.

» Odcigé¢ przewdd zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.

«  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka lub
zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).




3. OPIS URZADZENIA

3.1 Elementy urzadzenia

Blat roboczy

Dozownik detergentu

Panel sterowania

Uchwyt drzwi

Tabliczka znamionowa

A Filtr pompy oprozniajacej

No6zki do poziomowania urzgdzenia

Bl Waz spustowy

El Podtaczenia weza doptywowego
Przewdd zasilajacy

Blokady transportowe

Uchwyt weza

(O]
= A Mod. 0000000
. [ Prod.No. [910000000 J00]

000V ~ 00Hz 0000 W L= N

r Ser.No. 00000000
| N |
A BCD E

Na tabliczce znamionowej podano:

A
B
C.
D
E

kod QR

Nazwa modelu

Numer produktu

Znamionowe dane elektryczne
Numer seryjny

Zeskanuj kod QR na urzadzeniu, aby zarejestrowac produkt i w petni go wykorzystac.
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. I:DMozna uzyskaé dostep do szczegotowych informacji, dokumentacii i artykutéw dotyczacych
korzystania z najlepszych funkgji (Instrukcja obstugi dostepna jest réwniez na stronie electrolux.com/

manuals)

. ﬁ Mozna uzyskac¢ porady dotyczace uzytkowania, rozwigzywania problemoéw, serwisowania i napraw

(dostepne réwniez pod adresem electrolux.com/support )

. lﬂ Zachecamy do zakupu akcesoriow, materiatéw eksploatacyjnych i oryginalnych czesci zamiennych do
posiadanego urzadzenia (dostepne réwniez na stronie electrolux.com/shop)

4. DANE TECHNICZNE

Wymiar Szeroko$¢ / wysoko$c¢ / catkowita 59.7 cm /84.7 cm /65.8 cm
gtebokosc
Podtaczenie elektryczne Napiecie 230V
Catkowita moc 2100 W
Bezpiecznik 10 A
Czestotliwosé 50 Hz
Poziom zabezpieczenia przed wnikaniem czastek statych i wilgoci za- IPX4

pewniony przez ostone zabezpieczajaca, z wyjatkiem sytuacji, w ktoérych
urzadzenie niskonapigciowe nie ma zabezpieczenia przed wilgocig

Cisnienie doprowadzanej wody Minimum 0,5 bara (0,05 MPa)

Maksimum 10 baréw (1,0 MPa)
Zasilanie wodg 1) Zimna woda
Maksymalny wsad Bawetniane 9 kg

1) Podtgczy¢ waz doprowadzajgcy wode do zaworu z 3/4" gwintem.

5. INSTALACJA

@

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

modelu.

Akcesoria dotgczone do urzadzenia
moga roznic si¢ zaleznie od jego

5.1 Rozpakowanie

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyjac
wszystkie elementy z bebna.

8 POLSKI

2. Potozy¢ jeden z elementéw opakowania
na podfodze za urzgdzeniem i ostroznie
potozy¢ urzadzenie na tylnej Sciance.
Zdja¢ zabezpieczenie ze spodu
urzgdzenia.



/\ UWAGA!
Nie ktasc¢ pralki na przedniej $ciance.

3. Ponownie ustawi¢ urzagdzenie w pozycji
pionowej. Zdja¢ przewdd zasilajacy i waz
spustowy z uchwytow.

Z weza spustowego moze wyptyngé
woda. S3 to pozostatosci wody po
testowaniu urzgdzenia w fabryce.

4. Usungc trzy blokady transportowe i
wyciggnac plastikowe elementy
dystansowe.

Zaleca sie zachowanie opakowania
oraz blokad transportowych na
przysziosé.

5. W otwory wtozy¢ plastikowe zatyczki

znajdujgce sie w torebce z instrukcja.

5.2 Informacje dotyczace instalacji
Umiejscowienie i poziomowanie

Nalezy odpowiednio wyregulowaé
urzgdzenie, aby zapobiec drganiom, hatasowi
i przesuwaniu sie urzadzenia podczas pracy.

1. Zainstalowac¢ urzadzenie na ptaskim,
twardym podtozu. Urzgdzenie musi byé
wypoziomowane i stabilne. Upewnic¢ sie, ze
urzadzenie nie dotyka $ciany lub innych
urzgdzen oraz ze jest zapewniony pod nim
przeptyw powietrza.

2. Poluzowac lub dokreci¢ nozki, aby
wypoziomowacé urzadzenie. Wszystkie nozki
muszg stabilnie opiera¢ sie na podtodze.

/\ OSTRZEZENIE!

Pod nozkami urzadzenia nie umieszczac
kartonu, drewna ani podobnych
materiatéw w celu wypoziomowania.

Waz doptywowy

/N UWAGA!

Upewni¢ sie, ze weze nie sg uszkodzone
i nie ma wyciekoéw ze ztgczek. Jesli waz
doptywowy jest za krétki, nie stosowac
wezy przedtuzajgcych. Aby zamowic
zamienny wgz doptywowy, nalezy
skontaktowac sig z centrum serwisowym.

1. Jesli trzeba przytagcz waz doptywu wody z
tytu urzadzenia. Zazwyczaj jest on juz
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zainstalowany w fabryce.

Skierowac¢ go w prawo lub w lewo,

odpowiednio do potozenia zaworu wody.
Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest

skierowany pionowo.

W razie potrzeby poluzowac¢ nakretke
wiencowg, aby ustawi¢ waz w

odpowiednim potozeniu.

Niektore modele moga by¢ wyposazone
w wgz doptywowy z zabezpieczeniem
przed zalaniem. Zabezpieczenie przed
zalaniem zapobiega wyciekaniu wody.
Sektor w oknie pokazuje te usterke A. W
takim przypadku nalezy zamkng¢ zawér

wody i skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym w

celu uzyskania informacji na temat

wymiany weza.

®
Y
5@
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5. Podtaczy¢ waz doptywowy ZIMNEJ wody
do zaworu zimnej wody z gwintem 3/4
cala.

/\ OSTRZEZENIE!

Temperatura doprowadzanej wody nie
moze przekraczac 25°C.

Odprowadzanie wody

Koncéwka weza spustowego powinna
znajdowac sie na wysokosci co najmniej 60
cm i nie wigkszej niz 100 cm od powierzchni
podtogi.

@

Waz spustowy mozna przedtuzyé
maksymalnie do 400 cm. Drugi waz
spustowy i przedtuzacz mozna kupi¢ w
autoryzowanym centrum serwisowym.




Waz spustowy mozna podtgczyé na rézne sposoby:

min.600 mm
max.1000 mm
C

*Zastrzegamy sobie prawo do wymiany czesci zamiennych bez uprzedzenia.

Nalezy utozy¢ waz spustowy w petle, aby nie
dopusci¢ do przedostawania sie
zanieczyszczen ze zlewu do urzadzenia.

Podtaczy¢ waz spustowy do krécca syfonu i
zabezpieczy¢ zaciskiem. Nalezy utozy¢ waz
spustowy w petle, aby nie dopusci¢ do
przedostawania sie zanieczyszczen ze zlewu
do urzadzenia.

Wiozy¢ waz bezposrednio do rury
kanalizacyjnej zabudowanej w $cianie i
zabezpieczy¢ go zaciskiem.

Bez plastikowej prowadnicy weza, do syfonu
umywalki — umiesci¢ waz spustowy na kréécu
syfonu i zabezpieczy¢ zaciskiem.

Waz spustowy mozna wygia¢ do ksztattu
litery U i umiesci¢ wokot plastikowej
prowadnicy. Na krawedzi umywalki —
przymocowac prowadnice do zaworu wody
lub do Sciany.

@

Upewnic¢ sig, ze plastikowa prowadnica
jest nieruchoma podczas
odpompowywania wody, a wgz spustowy
nie jest zanurzony w wodzie. Moze
nastgpi¢ cofniecie brudnej wody do
urzgdzenia.

Akcesoria nalezy zakupi¢ u
autoryzowanego sprzedawcy.

Do rury kanalizacyjnej z otworem
wentylacyjnym — wtozy¢ waz spustowy
bezposrednio do rury odptywowe;j lub
kanalizacyjne;j.

@

Nalezy zawsze zapewni¢ wentylacje
kohncowki weza spustowego, {j.
wewnetrzna $rednica rury kanalizacyjnej
(min. 38 mm/1,5 cala) musi by¢ wigksza
niz zewnetrzna $rednica weza
spustowego.

POLSKI
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5.3 Podtaczenie elektryczne

Po zakonczeniu instalacji mozna podigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
,Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewnic sie, ze sg one zgodne

z parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzié, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzyma¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.

6. PANEL STEROWANIA

6.1 Funkcje specjalne

Zakupiona przez Panstwa pralka spetnia
wszystkie wspoétczesne wymagania zwigzane
z efektywnym praniem przy jednoczesnym
niskim zuzyciu wody, energii i detergentow,
zapewniajgc wyjgtkowa wydajnosé prania.

+ System SteamCare dzieki programom
parowym Kaszmir i FreshScent
umozliwia od$wiezanie nawet najbardziej
delikatnych rzeczy bez potrzeby prania.
Uzycie fagodnego $rodka zapachowego
opracowanego przez firme ELECTROLUX
pozwala uzyskac efekt ,$wiezo wyprane;j”
odziezy przy jednoczesnym usunieciu
niepozadanych zapachéw i zagniecen.

* UniversalDose Szuflada z przegrodkami
na poszczegolne rodzaje detergentu, w
tym z przegrédkg na Pods®, wyposazona
w system umozliwiajgcy optymalne
rozprowadzanie i mieszanie detergentu
oraz rozpuszczanie jego pozostatosci po
kazdym cyklu.

» Para to szybki i tatwy sposob na
odswiezenie ubran. Delikatne programy
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Podlaczy¢ urzadzenie do gniazda
z uziemieniem.

Po zainstalowaniu urzadzenia przewod
zasilajgcy musi by¢ tatwo dostepny.

Jedli instalacja urzagdzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowac sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w nastepstwie nieprzestrzegania powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

parowe usuwajg nieprzyjemne zapachy i
zmniejszajg zagniecenia w suchych
tkaninach, co utatwia prasowanie.

Wybér opcji Plus Para powoduje dodanie
delikatnej fazy parowej na koncu kazdego
cyklu, co sprzyja rozluznieniu wtokien i
zmniejszeniu zagniecen. Prasowanie
bedzie tatwiejsze!

« Dzieki opcji Soft Plus ptyn zmiekczajacy
do tkanin jest rownomiernie
rozprowadzany w praniu i dociera do
kazdego wiokna, zapewniajgc idealng
miekkos¢ tkanin.

« SensiCare System wykrywa wielko$¢
wsadu i w ciggu 30 sekund okresla czas
trwania programu. Program prania jest
indywidualnie dostosowany do wielkosci
tadunku i rodzaju tkanin, nie powodujac
przy tym wydtuzenia czasu pracy ani
zwiekszenia zuzycia energii i wody ponad
wymagany poziom.



6.2 Opis panelu sterowania
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Pokretto wyboru programéw

Przycisk dotykowy Wirowanie

Przycisk dotykowy Temperatura

Wyswietlacz

Przycisk dotykowy Opdzniony start

a Przycisk dotykowy Time Manager

Przycisk dotykowy Start/Pauza |

Bl Przycisk dotykowy Pods® i opcja blokady
uruchomienia B3s

6.3 Wyswietlacz

B B

9] Przycisk dotykowy Plus Para

Przycisk dotykowy Soft Plus
Przycisk dotykowy Dodatkowe ptukanie

Przycisk dotykowy Odplamianie
Przycisk dotykowy Pranie wstepne
Przycisk Wiacz / Wylacz

\
—) (-1
e

N M-AX
o
A
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Obszar temperatury:
—-e .

It Wskaznik temperatury.

_ _x Wskaznik prania w zimnej wodzie.

Wskaznik blokady uruchomienia.

— Wskaznik blokady drzwi.
@ Wskaznik opdznienia rozpoczecia programu.
p— . . N
- Wskaznik cyfrowy moze pokazyvlzi:‘.n

* Czas trwania programu (np. == ().

» Czas opdznienia (np. EI'I)

=0T
» Zakonczenie cyklu (1),
FI

+ Kod ostrzezenia (np. E E L),

*  Wskaznik btedu (= = =).

» Wskazanie catkowitego czasu pracy urzadzenia. Wigcej informacji mozna zna-

lez¢ w czesci ,Licznik godzin pracy” w czesci ,Ustawienia”.

_____ Wskaznik Time Manager.
(‘\'D) Wskaznik fazy parowe;j.
44 Wskaznik przypominajacy o czyszczeniu bebna. Sygnalizuje on potrzebe oczy-

szczenia bebna.

Obszar wirowania:
Wskaznik predkosci wirowania

= = = Wskaznik funkcji Bez wirowania. Faza wirowania jest wytaczona.

Wskaznik Tryb cichy.

Wskaznik funkcji Stop z woda.

Wskaznik dodawania prania. Swieci sie on na poczatku fazy prania, gdy mozliwe
jest zatrzymanie pracy urzadzenia i dodanie wiekszej iloéci prania.

Wskaznik maksymalnego fadunku (patrz punkt ,Funkcja wykrywania tadunku Sensi-
Care System”).

MAX Miga, gdy wielko$¢ tadunku przekracza maksymalny wsad dla wybranego
programu.
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7. POKRETLO | PRZYCISKI

7.1 Wprowadzenie

®

Opcje/funkcje nie sg dostepne dla
wszystkich programow prania. Nalezy
sprawdzi¢ zgodno$¢ opgiji/funkcji z
programami prania w ,Tabeli
programéw”. Dana opcja/funkcja moze
wykluczaé inng. W takim przypadku
urzadzenie nie pozwoli na jednoczesny
wybér niezgodnych opcji/funkcji.

7.2 Wiacz /| Wylacz

Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku
przez kilka sekund umozliwia wtgczenie lub
wytaczenie urzadzenia. Podczas wigczania i
wylgczania urzadzenia emitowane sg dwa
rézne dzwieki.

W niektérych przypadkach funkcja trybu
czuwania automatycznie wytgcza po kilku
minutach urzadzenie, aby zmniejszy¢ pobor
energii. Nalezy wtedy ponownie wtaczy¢
urzgdzenie.

Wiecej informaciji znajduje sie w rozdziale
Codzienna eksploatacja.

7.3 Temperatura

Przy wyborze programu prania urzadzenie
automatycznie proponuje domysing
temperature.

Dotykac¢ przycisku, az na wyswietlaczu pojawi
sie zadana warto$¢ temperatury.

Gdy na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik
_ _x, Urzgdzenie nie podgrzewa wody.

7.4 Wirowanie

Po ustawieniu programu urzadzenie
automatycznie ustawia domysing predkos¢
wirowania.

Dotkna¢ kilkakrotnie ten przycisk, aby:

* Zmieni¢ predkos¢ wirowania. Na
wyswietlaczu widoczne sg wytacznie
predkosci wirowania dostepne dla
ustawionego programu.

+ Ustawi¢ opcje No Spin = = —.

Wybranie tej opcji powoduje wytgczenie
wszystkich faz wirowania. Urzadzenie
wykonuje tylko fazg odpompowania
wybranego programu prania. Opcje te
nalezy wybra¢ dla bardzo delikatnych
tkanin. Urzadzenie zuzywa wiecej wody w
fazie ptukania niektorych programow
prania.

Wigczy¢ opcje Plukanie =,

Wirowanie kohcowe nie jest wykonywane.
Urzadzenie nie odpompuje wody z
ostatniego ptukania, aby zapobiec
powstaniu zagniecen na praniu. Po
zakonczeniu programu prania w bebnie
pozostanie woda.

Na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik

|_|. Drzwi pozostajg zablokowane, a
beben obraca sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Aby odblokowaé
drzwi, nalezy odpompowac¢ wode.

Po dotknigciu przycisku Start/Pauza D”
urzgdzenie wykona faze wirowania i
odpompuje wode.

@

Urzadzenie automatycznie odpompuje
wode po okoto 18 godzinach.

Wigczy¢ opcje Tryb cichy‘:]l.

Posrednie fazy wirowania oraz ostatnia
faza sg wstrzymane, a program konczy sie
z wodg w bebnie. Pozwala to zmniejszyé
zagniecenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik .
Drzwi pozostang zablokowane. Beben
bedzie obracat sie regularnie, aby
zmniejszy¢ zagniecenia. Aby odblokowaé
drzwi, nalezy odpompowac wode.
Program jest bardzo cichy, mozna go
uruchamia¢ nocg, gdy dostepne sg tansze
taryfy za prad. W niektérych programach
ptukania pobierana jest wieksza ilo$¢
wody.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza Dl
urzadzenie wykona tylko faze
odpompowania.
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®

Urzadzenie automatycznie odpompuje
wode po okoto 18 godzinach.

7.5 Pranie wstepne

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego do programu prania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Ta opcja umozliwia dodanie fazy prania
wstepnego w 30°C przed faza prania.

Opcja jest zalecana do mocno zabrudzonego
prania, zwtaszcza zawierajacego piasek, pyt,
btoto lub inne czastki state.

®

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

7.6 Odplamianie

Dotknac ten przycisk, aby dodaé do
programu faze odplamiania.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Opcje te nalezy stosowaé w przypadku
odziezy z trudnymi do usuniecia plamami.

Po wybraniu tej opcji nalezy umiesci¢
odplamiacz w komorze .

®

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

Funkcja nie dziata w temperaturze
ponizej 40°C.

7.7 Stale Dodatkowe ptukanie

Ta opcja umozliwia dodanie kilku cykli
ptukania odpowiednio do wybranego
programu prania.

Opciji tej nalezy uzywaé w przypadku prania
rzeczy osob uczulonych na detergenty lub
majacych wrazliwg skore.

®

Opcja ta wydtuza czas trwania programu.
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Wskaznik nad danym przyciskiem dotykowym
zaswieci sie i pozostanie wigczony podczas
nastepnych cykli, az uzytkownik nie wytaczy
tej opciji.

7.8 State Soft Plus

Wiaczenie tej opcji zapewnia optymalizacje
dozowania ptynu zmiekczajacego i migkkosé
tkanin.

Zaleca sig jej uzycie w przypadku stosowania
ptynu zmiekczajgcego.

@

Opcja ta wydtuza czas trwania programu.

Wskaznik nad danym przyciskiem dotykowym
zaswieci sie i pozostanie wtgczony podczas
nastepnych cykli, az uzytkownik nie wytgczy
tej opgciji.

7.9 Plus Para

Opcja ta powoduje dodanie fazy parowej, a
nastepnie krétkiej fazy chronigcej przed
zagnieceniami na koniec programu prania.

Faza parowa chroni przed zagnieceniami
oraz utatwia prasowanie odziezy.

Zaswieci sie odpowiedni wskaznik nad
przyciskiem dotykowym.

Podczas fazy parowej wskaznik @) Swieci sie
w sposob ciagty.

@

Opcja ta moze wydtuzy¢ czas trwania
programu.

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu

R o~ u N .
pojawia sie e, wskaznik ‘i’ gasnie, a
wskaznik ﬁri kontrolka LED Start/Pauza |>”
Swiecq sie w sposob ciagty. Beben delikatnie
obraca sie przez okoto 30 minut, aby
zachowacé dziatanie pary. Dotkniecie
dowolnego przycisku powoduje zatrzymanie
fazy chronigcej przed zagnieceniami i
odblokowanie drzwi. Urzadzenie ponownie
proponuje poprzedni program.

Aby przerwac faze chronigca przed
zagnieceniami, mozna réwniez:



* nacisngc przycisk Wigcz / Wytgcz i
przytrzymac go przez kilka sekund w celu
wigczenia lub wytgczenia urzadzenia.

+ Obroci¢ pokretto wyboru programéw w
inne potozenie.

®

Mniejszy tadunek prania umozliwia

osiagniecie lepszych efektow.

7.10 Pods®

Naci$nigcie tego przycisku spowoduje
wigczenie/wytgczenie opcji Pods®.
Po wigczeniu $wieci sie odpowiedni
wskaznik.

Postepowac zgodnie z zaleceniami

producenta dotyczacych dawkowania i
przechowywania kapsutek.

Wsypac¢ maksymalnie dwie tabletki lub
detergenty jednodawkowe do przegrédki
Pods® w szufladzie na detergenty.

Opcja pozostaje aktywna réwniez w kolejnych
cyklach, az do jej wytgczenia i wybrania wraz
z wybranym programem.

7.11 Opodzniony start
Ta opcja umozliwia pdzniejsze rozpoczecie
programu w bardziej dogodnym czasie.

Dotykac¢ przycisk, aby ustawi¢ zadany czas
opoznienia. Warto$¢ czasu zwieksza sie
skokowo w zakresie od 1 godz. do 20 godz.

Na wyswietlaczu widoczny bedzie wskaznik
i wybrany czas opéznienia. Po dotknieciu

przycisku Start/Pauza >l urzgdzenie
rozpocznie odliczanie czasu i zostang
zablokowane drzwi.

7.12 Time Manager

Opcja ta umozliwia skrocenie czasu trwania
programu zaleznie od wielkosci wsadu i
stopnia jego zabrudzenia.

Po ustawieniu programu prania na
wyswietlaczu pojawig sie domysiny czas jego

trwania oraz kreski ————— .

Dotkna¢ przycisku Time Manager, aby
zaleznie od potrzeb skréci¢ czas trwania

programu. Na wys$wietlaczu pojawi sie nowy
czas trwania programu i odpowiednio
zmniejszy sie liczba kresek:

~ odpowiedni cykl do prania petnego
wsadu $rednio zabrudzonych rzeczy.

~ szybki cykl do prania petnego wsadu
lekko zabrudzonych rzeczy.

bardzo szybki cykl do prania
mniejszego wsadu lekko zabrudzonych
rzeczy (zalecana maks. potowa wsadu).

najkrotszy cykl do odswiezania matej
ilosci prania.
Funkcja Time Manager jest dostepna tylko z
programami w tabeli.

Wskaznik

© =

= =

[

3 =

@ @
————— 1) ] u
————— [ ] n
—— ] ]
- 2 L] L]
- 2) ] ]

1) Domysliny czas trwania wszystkich programoéw.
2) Ten poziom opcji Time Manager nie jest dostepny w
temperaturze 90°C.

Time ManagerFunkcja z programami
parowymi (‘\'I?)

Podczas ustawiania programu parowego ten
przycisk umozliwia wybranie trzech
poziomdw pary, a czas trwania programu
zostanie odpowiednio skrocony:

¢ T77 :maksimum.
e T7 :$redni.
* T :minimalny.
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®

W niektorych urzadzeniach czas trwania
programu jest skracany bez wyswietlania

kresek.

7.13 Start/Pauza Ol

Dotkng¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomi¢ urzadzenie, wigczy¢ tryb pauzy
lub przerwaé dziatanie programu.

8. PROGRAMY

8.1 Tabela programéw

Program Referencyj- Maksy- Opis programu
Domysina tem- na pred- malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura kos¢ wiro- wsad
Zakres tempera- wania
tury Zakres
predkosci
wirowania
Programy prania
1400 obr./min 9 kg Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach. Normalnie
Eco 40-60 (1400- 400 zabrudzone. Czas trwania programu wydtuza sig, a zuzycie
o) obr./min) energii maleje przy jednoczesnym zapewnieniu dobrych efek-
40°C téw prania.
1400 obr./min 9 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio, mocno i lek-
Bawela (1400- 400 ko zabrudzone.
40°C obr./min)
90°C - _ _« (pranie
w zimnej wodzie)
1200 obr./min 4 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane. Normalnie zabrudzone.
: (1200 - 400
Z})/?Ct;etyh obr./min)
60°C — _ _« (pranie
w zimnej wodzie)
800 obr./min 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza oraz tkaniny
Delikatne (1200- 400 mieszane wymagdajace delikatnego prania. Srednio i lekko
30°C obr./min) zabrudzone.
40°C - _ _« (pranie
w zimnej wodzie)
@ @ 1200 obr./min 1.5 kg Rzeczy wetniane nadajace si¢ do prania w pralce, wetnia-
We?na/Jedwab (1200 - 400 ne i inne tkaniny przeznaczone do prania recznego z
40°C obr./min) symbolem ,Pranie chzne”z).

40°C - _ _« (pranie
w zimnej wodzie)
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Program Referencyj- Maksy- Opis programu

DomysIna tem- na pred- malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura kos$¢ wiro- wsad
Zakres tempera- wania
tury Zakres
predkosci
wirowania

Program parowy cﬂb z dziataniem systemu FreshScent

Program parowy mozna wykorzystywa¢ do usuwania zagniecen i niepozadanych zapach()w3) z odziezy, ktéra

wymaga jedynie od$wiezenia — bez koniecznosci prania. Wtokna tkanin ulegajg rozluznieniu i ich p6zniejsze pra-

sowanie jest tatwiejsze. Po zakonczeniu programu nalezy szybko wyja¢ pranie z bebna4). Programy parowe nie

realizujg zadnych cykli higienicznych. Nie nalezy wigczac¢ tego programu dla nastepujacych rodzajéw rzeczy:

* Rzeczy nieprzeznaczone do suszenia w suszarce.

* Rzeczy z oznaczeniem ,Tylko pranie chemiczne”.

Srodek zapachowy ELECTROLUX. Dzieki zastosowaniu tego tagodnego $rodka zapachowego pranie bedzie

pachniato jak $wiezo wyprane. Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje dostarczone wraz ze $rodkami zapachowy-

mi. Jesli fadunek prania jest mniejszy, nalezy zmniejszy¢ dawke $rodka zapachowego. Przycisk Time Manager

umozliwia skrocenie czasu trwania programu, jesli od$wiezane sg rzeczy przeznaczone do prania w niskiej tem-

peraturze.

NIE NALEZY:

» Suszy¢ odziezy od$wiezonej z dodatkiem zapachu w suszarce. Spowoduje to ulotnienie sig¢ zapachu.

« Stosowac $rodka zapachowego do innych celéw niz opisane.

« Stosowac¢ $rodka zapachowego do nowej odziezy. Nowa odziez moze zawiera¢ pozostatosci substancji wy-
konczalniczych, ktére mogtyby wej$¢ w reakcje ze srodkiem zapachowym.

@

Zapach jest dostepny w sklepie internetowym ELECTROLUX lub u autoryzowanego
dealera.

1 kg Bawetniane, syntetyczne, delikatne. Krotki, delikatny pro-
I/
FreshScent gram parowy do od$wiezania nawet bardzo delikatnej odzie-
reshscen 2y, rowniez z cekinami, koronkg itp. Przy mniejszych tadun-

kach mozna skroci¢ czas trwania programu, korzystajac z op-
cji Time Manager.

- /\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy stosowac tego programu do od-
Swiezania odziezy wetnianej i przeznaczonej
wytgcznie do czyszczenia chemicznego.

Programy specjalne

1400 obr./min 9 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo deli-
Wirowanie/Odpro- (1400 - 400 katnych. Odwirowanie prania i odpompowanie wody z beb-
wadzanie obr./min) na.
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Program Referencyj- Maksy- Opis programu

DomysIna tem- na pred- malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura kos$¢ wiro- wsad
Zakres tempera- wania
tury Zakres
predkosci
wirowania
1400 obr./min 9 kg Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo deli-
Plukanie (1400- 400 katnych. Program do ptukania i odwirowania odziezy. Do-
obr./min) mys$Ing predkoscig wirowania jest ta stosowana w progra-

mach do prania tkanin bawetnianych. Zmniejszy¢ predkosc
wirowania odpowiednio do rodzaju prania. W razie potrzeby
ustawi¢ opcje Dodatkowe ptukanie, aby doda¢ ptukania. Przy
niskiej predkosci wirowania urzgdzenie przeprowadza cykl
delikatnego ptukania i krétkiego wirowania.

Dodatkowe programy prania

1200 obr./min 3 kg CottonOdziez z tkanin bawetnianych i syntetycznych .

Szybki 20 min (1200- 400 Lekko zabrudzone lub noszone tylko jeden raz.
30°C obr./min)
40°C -30°C
z (@
Outdoor ( ; 1 kgb)

o obr./min) 9 . . p . . -
30°C Nie uzywac ptynu zmiekczajgcego do tkanin i

40°C - _ _ (pranie upewnic sie, ze w dozowniku detergentu nie
w zimnej wodzie) pozostat plyn.

Syntetyczna odziez sportowa. Program do delikatnego pra-
nia nowoczesnej odziezy sportowe;j i turystycznej, odpowiedni
takze do prania odziezy do gimnastyki, kolarstwa, joggingu
itp. Zalecana wielko$¢ wsadu to 2.5 kg.

Tkaniny nieprzemakalne, nieprzemakalno-oddychajace
oraz o wlasciwosciach hydrofobowych. Programu mozna
takze uzywac do regeneracji tkanin nieprzemakalno-oddycha-
jacych — zwtaszcza tych z powtokg hydrofobowa. Aby przy-
wroci¢ whasciwosci tkanin nieprzemakalno-oddychajacych,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

*  WIac¢ detergent piorgcy do przegrodki w
*  WiIa¢ specjalny $rodek regenerujacy do tkanin nieprzema-

kalnych do przegrédki na ptyn zmiekczajacy %
*  Zmniejszy¢ wielko$¢ wsadu do 1 kg.

@

Aby dodatkowo poprawi¢ wasciwosci hydrofo-
bowe odziezy, nalezy wysuszy¢ jg w suszarce,
ustawiajgc program Outdoor (jesli jest dostep-
ny i suszenie w suszarce jest dozwolone w in-
strukcjach umieszczonych na metce).
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Program Referencyj- Maksy- Opis programu
DomysIna tem- na pred- malny (Rodzaj wsadu i stopien zabrudzenia prania)
peratura kos$¢ wiro- wsad
Zakres tempera- wania
tury Zakres

predkosci

wirowania

1200 obr./min 4 kg Syntetyczna odziez sportowa. Program do delikatnego pra-
Sportowe (1200 - 400 nia nowoczesnej odziezy sportowe;j i turystycznej, odpowiedni
30°C obr./min) takze do prania odziezy do gimnastyki, kolarstwa, joggingu
40°C - _ _« (pranie itp.
w zimnej wodzie)

800 obr./min 4 kg Specjalny program do odziezy dzinsowej, z delikatng fa-
Denim (1200 - 400 z3 prania zapobiegajaca blaknieciu i powstawaniu prze-
30°C obr./min) barwien. Mniejszy wsad zapewni lepszg ochrone.
40°C - _ _« (pranie
w zimnej wodzie)

800 obr./min 3 kg Pojedynczy syntetyczny koc, odziez pikowana, kotdra,
Koldra (800 - 400 kurtki puchowe itp.
40°C obr./min)
60°C — _ _« (pranie
w zimnej wodzie)

1400 obr./min 9 kg Biale rzeczy bawetniane. Ten wysokowydajny program pra-
Antyalergiczny (1400 - 400 nia w potaczeniu z cyklem parowym usuwa ponad
60°C obr./min) 99,99% bakterii i wirusow?) utrzymujac temperature powyzej

60°C przez catg faze prania; przy dodatkowym oddziatywaniu
fazy parowej na wtdkna zintensyfikowane ptukanie zapewnia
prawidtowe usuwanie pozostatosci po detergencie oraz mi-
kroorganizméw. Program ten zapewnia réwniez odpowiednie
ograniczenie ilosci pytkdw / czastek alergizujgcych.

1) Zgodnie z rozporzgdzeniem 2019/2023 Komisji UE ten program prania w temperaturze 40°C umozliwia pranie
razem — w ramach tego samego cyklu — srednio zabrudzonych tkanin bawetnianych przeznaczonych do prania w
temperaturze 40°C lub 60°C.

®

Informacje dotyczace temperatury prania, czasu trwania programu i innych parametréw sg zawarte w rozdzia-
le ,Parametry eksploatacyjne”.

Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sg ogolnie te, ktdére umozliwiajg pranie w
nizszej temperaturze i trwajg dtuzej.

2) Podczas tego cyklu beben obraca sie powoli, aby zapewni¢ delikatne pranie. Moze wydawac sie, ze beben nie
obraca sig lub ze nie obraca sie prawidtowo, jednak jest to normalne dziatanie w przypadku tego programu.

3) Program parowy nie usuwa bardzo intensywnych zapachoéw.

4) Po poddaniu dziatania pary pranie moze byc¢ wilgotne. Nalezy rozwiesi¢ rzeczy na kilka minut.
5) Program prania.

6) Program prania i faza impregnacji.

7) Testowane pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aerugi-
nosa i MS2 Bacteriophage w zewnetrznym tescie przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG
w 2021 r. (Raport z badan nr 202120117).
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Zgodnos¢ opcji programow

Program

Wirowanie

— — — Bez wirowania

du

Pranie wstepne”

Opcji

Odplamianie 2)

Dodatkowe ptukanie

Soft Plus

Plus Para 2)

Pods®

Opozniony start

Time Manager

Eco 40-60

Bawetna

Syntetyki

Delikatne

6.4
Wetna/Jedwab

G

FreshScent

Wirowanie/Odprowa-
dzanie

u3)

Ptukanie

Szybki 20 min

%
Outdoor

Sportowe

Denim

Kotdra
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Antyalergiczny
1) Pranie wstepne i Odplamianie nie mozna wigczyé jednoczes$nie.
2) Funkcja nie jest dostepna z temperaturg ponizej 40°C.
3) Po wybraniu opcji ,Bez wirowania” urzadzenie tylko odpompuje wode.
Odpowiednie detergenty do programéw prania
Program Uniwersalny  Uniwersalny W plynie do Do tkanin de- Specjalne
proszek do w plynie tkanin koloro- likatnych i
prania1) wych welny
Eco 40-60 A A A - -
Bawetna A A A - -
Syntetyki A A A -- --
Delikatne -- -- -- 4 A
Wetna/Jedwab - - - A A
Szybki 20 min - A A - -
Outdoor - - - A A
Sportowe - A A - A
Denim - - A A A
Kotdra -- -- -- A A
Antyalergiczny A A - - - A
) w temperaturze powyzej 60°C zaleca sie stosowanie detergentu w proszku.
A = Zalecane -- = Niezalecane
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8.2 Woolmark Premium Wool Care - Niebieski

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Firma Woolmark Company przetestowata i zatwierdzita cykl
prania wetny dostepny w tym urzadzeniu jako nadajacy sie do
prania odziezy wetnianej oznaczonej metka ,Pra¢ recznie” pod
warunkiem, ze pranie zostanie wykonane zgodnie ze wska-
zbwkami umieszczonymi na metce odziezy oraz zaleceniami
producenta pralki.

M1230

9. USTAWIENIA
9.1 Sygnaty dzwiekowe

Urzadzenie emituje rézne sygnaty dzwiekowe
w nastepujgcych sytuacjach:

» Wigczenie urzgdzenia (specjalny krotki
dzwigk).

» Wylgczenie urzgdzenia (specjalny krotki
dzwigk).

» Dotkniecie przycisku (klikniecie).

» Dokonanie niewtasciwego wyboru (3
krotkie dzwieki).

» Zakonczenie programu (sekwencja
dzwiekow przez okoto 2 minuty).

* Nieprawidiowe dziatanie urzgdzenia
(sekwencja krétkich dzwiekow przez okoto
5 minut).

Aby wyltaczyél/wtaczy¢ sygnaty dzwickowe

informujace o zakonczeniu programu, nalezy

dotkna¢ jednoczes$nie i przytrzymac przez

okoto 2 sekundy przyciski Pranie wstepne i

Odplamianie. Wyswietlacz pokazuje On/Off .

®

Po wytgczeniu sygnatow dzwiekowych
bedg one nadal emitowane w razie
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

9.2 Blokada uruchomienia

Ta opcja pozwala zapobiec manipulowaniu
przez dzieci przy panelu sterowania.

« Aby wiaczyé/wylaczy¢ te opcje, nalezy
nacisngc i przytrzymac przycisk Pods®, az

na wyswietlaczu azas'wieci sie/zgasnie.
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Po wytaczeniu urzgdzenie zapamigta wybor
tej opciji.
Funkcja blokady uruchomienia nie jest

dostepna przez kilka sekund po wigczeniu
urzgdzenia.

9.3 Licznik godzin pracy

Mozna wyswietli¢ catkowity czas pracy
urzgdzenia w godzinach, poczawszy od
pierwszego wigczenia. Ta wartos¢ zlicza czas
pracy cykli (nie obejmuje przerw, czasu
opdznienia rozpoczecia programu). Aby
wyswietli¢ te wartos¢, nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

1. Wiaczyc¢ urzgdzenie, naciskajac przycisk
Wigcz / Wytgez .

2. Ustawic pokretto wyboru programéw na
Eco 40-60 program, (pierwsze potozenie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).

3. Nacisng¢ rownoczesnie przyciski Pranie
wstepne i Odplamianie przyciski przez
kilka sekund (w ciggu 10 sekund od
wigczenia. Po uptywie 10 sekund
kombinacja przyciskow wigcza i wytgcza
sygnaty dzwiekowe).

4. Po 3 sekundach na wyswietlaczu
pokazywana jest tgczna liczba godzin
pracy urzgdzenia: np. 1276 godzin,
nastepnie na wyswietlaczu wyswietlany
jest tekst Hr przez 2 sekundy, 12 (tysigce
i setki) przez 2 sekundy i 76 (dziesigtki i
jednostki).



®

Jesli procedura nie dziata (ze wzgledu na
przekroczenie limitu czasu, niewtasciwe
potozenie pokretta wyboru programow
lub niewtasciwg kombinacje przyciskow),
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i powtorzy¢
sekwencje od poczatku.

9.4 Ustawienia fabryczne

Ta funkcja umozliwia przywrocenie
domyslinych opcji fabrycznych. Aby wigczyé
te opcje, nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1. Wigczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk
Wiacz / Wytgcz.
2. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na

Syntetyki program (3. potozenie zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara).

3. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka

sekund Pranie wstepne przyciski
Odplamianie i (w ciagu 10 sekund od
wigczenia). Po uptywie tych 10 sekund
kombinacja przyciskow wigcza i wytgcza
sygnaty dzwigkowe.

Na wyswietlaczu pojawi sie = = = na ok.
5 sekund.

@

Jesli procedura nie dziata (ze wzgledu na
przekroczenie limitu czasu, niewtasciwe
potozenie pokretta wyboru programéw
lub niewtasciwg kombinacje przyciskéw),
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i powtodrzy¢
sekwencje od poczatku.

10. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy dostepne jest podtgczenie
do sieci elektrycznej i czy zawor wody
jest otwarty.

Wia¢ 2 litry wody do przegrodki na
detergent oznaczonej symbolem w
Spowoduje to uruchomienie uktadu
odptywowego.

3. Dodac¢ niewielkg ilo$¢ detergentu do
przegrédki na detergent oznaczonej

symbolem ILI

2,

11. CODZIENNA EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE!

4. Ustawi¢ i uruchomi¢ program do prania

bawetny z ustawiong najwyzszg
temperatura, nie wktadajgc prania do
bebna.

Spowoduje to usuniecie wszelkich mozliwych
zabrudzen z bebna i zbiornika.

11.2 Wkladanie prania

Patrz rozdziat dotyczac 1. Otwo!'zyé qrzwi urze}dzenia.
bezpieczenstwa Y Y 2. Oproznic kieszenie i rozprostowac rzeczy
: przed wtozeniem ich do urzgdzenia.
3. Wiozy¢ pranie do bebna (nalezy robi¢ to

11.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Wiozyé wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Odkreci¢ zawor wody.

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Witacz / Wytacz, aby
wigczy¢ urzadzenie.

Rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy.

2,
3.

pojedynczo).

Nie wktadaé do bebna zbyt duzo prania.
4. Doktadnie zamkna¢ drzwi.
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/N UWAGA!

Upewni¢ sig, ze nie doszto do
przytrzasniecia prania miedzy drzwiami a
uszczelka, poniewaz moze to
spowodowac wyciek wody i uszkodzenie
prania.

®

Pranie odziezy mocno zaplamionej
olejem lub smarem moze uszkodzi¢
gumowe czesci pralki.

11.3 Reczne stosowanie
detergentéw i dodatkéw

— Komora na detergent w kapsutkach (maks. 2
kapsutki). Stosujac tabletki z detergentem nalezy
upewnic sie, ze wigczona jest opcja Pods®.

m — Przegroédka na program prania wstepnego i
namaczania (tylko detergent w proszku).
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ll] — Przegrédka na detergent do prania (tylko de-
tergent w proszku).

@

Podczas korzystania z tej komory nale-
zy upewni¢ sie, ze opcja Pods® jest wy-
taczona.

@

Stosujgc detergent w ptynie nalezy pa-
mieta¢ o wtozeniu pojemnika na deter-

gent w ptynie .

% — Przegrédka na ptyn zmigkczajacy do tkanin i
inne $rodki (ptyn do ptukania, krochmal).

MAX - Zawsze stosowaé sie do instrukcji podanych
na opakowaniach produktéw, nie przekraczajac za-
znaczonego maksymalnego poziomu (MAX). Taka
ilos¢ gwarantuje najlepsze efekty prania.

@

Po zakonczeniu cyklu prania usungé¢ w
razie potrzeby resztki detergentu z
dozownika detergentu.

Wykona¢ nastepujgce czynnosci
1. Otworzy¢ dozownik detergentu.

2. Jesdli ustawiono faze prania wstepnego,
umiesci¢ detergent w proszku w

przegrédce w

3. Do prania zasadniczego nalezy wybra¢
odpowiednig komore w zaleznosci od
rodzaju detergentu:



a) Umiesci¢ detergent w proszku w
przegrédce ILI

b) Po wtozeniu odpowiedniego pojemnika
wla¢ detergent w plynie do tej samej

przegrodki .

c) Umiesci¢ tabletki w komorze . Upewni¢
sie, ze opcja Pods® jest wtgczona.

4. WIlac¢ ptyn zmiekczajacy do tkanin do

komory B,
5. Zamkna¢ dozownik detergentu.

11.4 Ustawianie programu

1. Ustawié pokretto wyboru programéw, aby
wybra¢ zgdany program prania. Eco
40-60 to program, do ktérego odnoszg sie
informacje z etykiety energetyczne;.

Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza D”

Na wyswietlaczu pojawi sie orientacyjny czas

trwania programu.

Aby zmieni¢ temperature i/lub predkosé
wirowania, nalezy dotkng¢ odpowiednich
przyciskow.

3. W razie potrzeby mozna wybrac¢ jedng lub
wiecej opcji, dotykajac odpowiednich
przyciskéw. Zaswiecg sie odpowiednie
wskazniki, a na wyswietlaczu
odpowiednio zmienig sie podane
informacije.

@

Jesli wybdr jest niemozliwy, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu

pojawi sie = = —.

11.5 Uruchamianie programu

Dotkna¢ przycisku Start/Pauza D” aby
uruchomi¢ program. Uruchomienie programu
jest niemozliwe, jesli wskaznik przycisku jest
wytgczony i nie miga (np. pokretto wyboru
programéw znajduje sie w nieprawidtowym
potozeniu).

Odpowiedni wskaznik przestanie migac i
pozostanie witgczony.
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Nastgpi uruchomienie programu, drzwi sg
zablokowane. Na wy$wietlaczu pojawi sie

wskaznik =0 i symbol 5:_? €O oznacza, ze
nadal mozna zatrzymac cykl i doda¢ odziez
do prania.

®

Gdy urzgdzenie napetnia sie woda, na
krétki czas moze wigczy¢ sie pompa
oprozniajgca.

2. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku Opdzniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sig
zgdany czas opodznienia.

3. Ponownie dotkng¢ przycisku Start/Pauza
[>|| aby rozpoczg¢ nowe odliczanie
czasu.

11.7 Funkcja wykrywania tadunku
SensiCare System

11.6 Opcja uruchomienia programu

z opéznieniem

1. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku Opdzniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sie
zadany czas op6znienia. Na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik @

2. Dotkna¢ przycisku Start/Pauza |>||
Nastgpi zablokowanie drzwi urzadzenia i
rozpocznie sie odliczanie czasu
opoznienia. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik =1,

Po zakonczeniu odliczania czasu program

uruchomi sie automatycznie.

Anulowanie opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania
Aby anulowac¢ opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza |>|| aby
wstrzymac prace urzadzenia. Zacznie
miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Dotkng¢ kilkakrotnie przycisku Opdzniony
start , az na wyswietlaczu pojawi sie o i
zgasnie wskaznik &,

3. Ponownie dotkng¢ przycisku Start/Pauza
|>|| aby natychmiast uruchomic program.

Zmiana opdznienia rozpoczecia
programu po rozpoczeciu odliczania
Aby zmieni¢ opdznienie rozpoczecia
programu:

1. Dotkng¢ przycisku Start/Pauza |>|| aby
wstrzymac prace urzadzenia. Zacznie
migaé odpowiedni wskaznik.
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@

Czas trwania programu podany na
wyswietlaczu odpowiada sredniemu/

duzemu fadunkowi.

Po dotknieciu przycisku Start/Pauza >l
wskaznik maksymalnego tadunku gasnie, a
funkcja SensiCare System rozpoczyna
wykrywanie wielkosci tadunku:

1. Urzadzenie wykrywa fadunek podczas
pierwszych 30 sekund. W programach, w
ktorych dostepna jest funkcja Time
Manager, podczas tej fazy paski Time

Manager funkcji , widoczne pod
cyfrowym wskazaniem czasu, odtwarzajg
prostg animacje. Beben wykonuje kroétkie
obroty.

2. Czas trwania programu zmienia sie
odpowiednio — moze wydtuzy¢ sig lub
skrocié. Po kolejnych 30 sekundach
rozpoczyna sie napetnianie woda.

Po zakonczeniu wykrywania wsadu, jesli

beben jest przeciazony, wskaznik MAX
miga na wyswietlaczu:

W takim przypadku w ciggu 30 sekund
mozna wstrzymac prace urzadzenia i wyjgc z
bebna kilka rzeczy.

Po wyjeciu czesci prania dotkng¢ przycisku
Start/Pauza D” aby ponownie uruchomic

program. Faze SensiCare mozna powtarza¢
maksymalnie trzykrotnie (patrz punkt 1).

Wazne! Jesli uzytkownik nie zmniejszy
ciezaru tadunku, program prania rozpocznie
sie pomimo przetadowania. Wtedy efekty
prania moga nie by¢ zadowalajgce.



®

Okoto 20 minut po rozpoczeciu programu
czas trwania programu moze ponownie
sie zmieni¢ z uwagi na ilos¢ wody
wchionieta przez widkna.

®

Funkcja wykrywania SensiCare dziata
wytgcznie z petnymi programami prania,
jesli nie skrécono czasu trwania
programu za pomocg przycisku Time
Manager.

@

Jesli urzadzenie zakonczyto SensiCare
System i rozpoczeto napetnianie woda,
nowy program rozpocznie si¢ bez
powtarzania programu SensiCare
System. Woda i detergent nie sg
odpompowywane, aby unikng¢
marnotrawstwa. Na wys$wietlaczu pojawi
sie maksymalny czas trwania programu,
ktory zaktualizuje sie okoto 20 minut po

rozpoczeciu nowego programu.

®

Funkcja SensiCare System nie jest
dostepna we wszystkich programach,
jak: Wetna/Jedwab, Ptukanie i programy
z krotkimi cyklami.

11.8 Przerywanie programu i
zmiana opcji

W czasie trwania programu mozna zmieni¢
tylko niektére opcje:

1. Dotkna¢ przycisk Start/Pauza D”

Zacznie miga¢ odpowiedni wskaznik.

2. Zmieni¢ opcje. Informacje podane na
wyswietlaczu odpowiednio zmienig sie.

3. Dotknaé¢ ponownie przycisku Start/Pauza

Dl

Program prania bedzie kontynuowany.

11.9 Anulowanie trwajacego
programu

1. Nacisna¢ przycisk Wigcz / Wytacz, aby

anulowac program i wytaczy¢ urzgdzenie.

2. Nacisnag¢ ponownie przycisk Wigcz /
Whytacz, aby wigczy¢ urzgdzenie.

Mozliwy jest réwniez inny spos6b anulowania
programu:
1 Obréci¢ pokretto wyboru programoéw w

potozenie ,Reset” © .
2. Odczekac¢ 1 sekunde. Na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie =~

Teraz mozna ustawi¢ nowy program
zmywania.

11.10 Otwieranie drzwi — doktadanie
prania

Jesli ikona ) jest wtgczona, mozna
otworzy¢ drzwi.

@

Jesli temperatura i poziom wody w
bebnie sg zbyt wysokie lub beben nadal
obraca sie, nie nalezy otwiera¢ drzwi
urzadzenia.

Gdy uruchomiony jest program lub funkcja
uruchomienia z opdznieniem, drzwi
urzgdzenia sg zablokowane. Na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik —0

1. Dotkna¢ przycisk Start/Pauza D"

Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik blokady

drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia. W razie
potrzeby dotozy¢ lub wyjac rzeczy z
bebna. Zamkng¢ drzwi i dotkngé

przycisk Start/Pauza Dl
Nastepuje kontynuacja programu lub funkgcji
opoznienia rozpoczecia programu.
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11.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu urzgdzenie
wytaczy sie automatycznie. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy (jesli jest wigczony). Na

- o N ulel
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie L.
Zgasnie wskaznik przycisku Start/Pauza |>||

Drzwi odblokujg sie i zgasnie wskaznik ~—,

1. Nacisna¢ przycisk Wiacz / Wytacz, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

Po uptywie pigciu minut od momentu

zakonczenia programu funkcja oszczedzania

energii automatycznie wytgczy urzadzenie.

®

Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia
na wys$wietlaczu pojawi sie informacja o
zakonczeniu poprzedniego programu.
Wybra¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programéw.

Wyjaé pranie z bebna.

Upewnic¢ sig, ze beben jest pusty.

Drzwi oraz dozownik detergentu nalezy
pozostawi¢ lekko uchylone, aby zapobiec
powstawaniu plesni i nieprzyjemnych
zapachow.

PN

11.12 Odpompowanie wody po
zakonczeniu cyklu

Jesli wybrano program lub opcje, po ktérych
urzgdzenie nie odpompowuje wody po
ostatnim ptukaniu, program jest zakonczony,
ale:

* W obszarze wskazan czasu widoczne jest
Nl -
wskazanie &, a na wyswietlaczu —

wskaznik zablokowanych drzwi —0,
+ Zacznie miga¢ wskaznik przycisku Start/

Pauza |>||

» Beben obraca sie regularnie, aby nie
dopusci¢ do zagniecenia prania.

» Drzwi pozostajg zablokowane.

* Aby otworzy¢ drzwi, nalezy odpompowac
wode:

1. W razie potrzeby dotkng¢ przycisku
Wirowanie, aby zmniejszy¢ predkos¢
wirowania sugerowang przez urzgdzenie.
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2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza DIl
urzgdzenie odpompuje wode i odwiruje.

Zgasnie wskaznik opcji Stop z wodag = lub

.

@

Jesli wybrano Tryb cichy U i nie
zmieniono predkosci wirowania,
nacisniecie przycisku Start/Pauza Dl
spowoduje tylko odpompowanie wody.

3. Po zakonczeniu programu, gdy zgasnie

wskaznik blokady drzwi 1 mozna
otworzy¢ drzwi.

4. Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk Wtacz / Wytacz, aby
wytaczy¢ urzgdzenie.

11.13 Tryb czuwania

Funkcja Tryb czuwania automatycznie
wytgcza urzadzenie, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, gdy:

* Nie uzywano urzadzenia przez 5 minut,
gdy nie dziata zaden program.
Nacisng¢ przycisk Wiacz / Wytgcz, aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

» Po 5 minutach od zakonczenia programu
prania.

Nacisna¢ przycisk Wigcz / Wytacz, aby
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Na wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie
zakonczenia ostatniego programu.
Wybraé¢ nowy program za pomocg
pokretta wyboru programow.

Po obréceniu pokretta w potozenie ,Reset”

® , urzadzenie wytgczy sie automatycznie w
ciagu 30 sekund.

@

Po wybraniu programu lub opcji prania,
ktére konczg sie zatrzymaniem wody w
bebnie, funkcja Tryb czuwania nie
wylacza urzadzenia, aby przypomnieé
uzytkownikowi o koniecznosci
odpompowania wody.




12. WSKAZOWKI | PORADY

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Wkiadanie prania

* Nalezy posegregowac pranie: biate,
kolorowe, syntetyczne, delikatne i
wetniane.

* Nalezy przestrzegac¢ instrukciji
umieszczonych na etykietach prania.

» Nie pra¢ razem biatej i kolorowej odziezy.
» Niektore kolorowe rzeczy mogg farbowac
podczas pierwszego prania. Zaleca sie,
aby na poczatku kilkakrotnie pra¢ je

oddzielnie.

* Odwrdci¢ na drugg strone
wielowarstwowe tkaniny, wetne oraz
rzeczy z nadrukami.

» Usung¢ uporczywe plamy.

» Usung¢ uporczywe plamy specjalnym
detergentem.

* Nalezy zachowac¢ ostroznos$¢ przy
obchodzeniu sie z zastonami. Odczepi¢
zabki/haczyki i umiesci¢ zastony w worku
do prania lub poszewce od poduszki.

* Mata ilo$¢ prania moze stwarza¢ problemy
z wywazeniem podczas wirowania i
spowodowac nadmierne wibracje. W takim
przypadku:

a. przerwac program i otworzy¢ drzwi
(patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”);

b. recznie roztozy¢ pranie, aby rzeczy
byly rownomiernie rozmieszczone w
bebnie;

c. nacisngc¢ przycisk Start/Pauza. Faza
wirowania bedzie wznowiona.

» Pozapinaé¢ poszewki i zatrzaski oraz
zasung¢ zamki btyskawiczne. Spiaé lub
zawigzac paski, sznurki, sznurowki,
wstazki i inne luzne elementy.

* Nie pra¢ rozdartych tkanin lub tkanin o
nieobszytych brzegach. Mate i/lub
delikatne rzeczy (np. biustonosze z
fiszbinami, paski, rajstopy, sznurowadta,
wstazki itp.) nalezy pra¢ w worku do
prania.

* Oprozni¢ kieszenie i rozprostowacé rzeczy.

12.2 Uporczywe plamy

Woda i detergent nie wystarczg do usuniecia
niektorych plam.

Zalecamy usuniecie takich plam przed
witozeniem prania do urzadzenia.

Dostepne sg specjalne odplamiacze. Nalezy
uzy¢ specjalnego odplamiacza
przystosowanego do okreslonego typu plamy
i tkaniny.

Nie rozpylaé¢ odplamiacza na odziez w
poblizu urzadzenia, poniewaz moze
spowodowac uszkodzenie elementéw z
tworzywa sztucznego.

12.3 Rodzaj i ilo$¢ detergentu

Wybor detergentu i uzycie jego odpowiedniej
ilosci wptywa nie tylko na skuteczno$c¢ prania,
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ale takze zapobiega marnotrawstwu i sprzyja
ochronie $rodowiska:

» Nalezy stosowac wytgcznie detergenty i
inne srodki przeznaczone do pralek
automatycznych. Zgodnie z ogdlnymi
zasadami nalezy stosowac:

— detergenty w proszku (réwniez tabletki
i detergenty jednodawkowe) do
wszystkich rodzajéw tkanin, z
wyjatkiem delikatnych. detergenty w
proszku zawierajgce wybielacz do
biatych tkanin i dezynfekcji prania;

— detergenty w plynie (réwniez
detergenty jednodawkowe), najlepiej
do prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C) do wszystkich
rodzajow tkanin lub specjalne tylko do
tkanin wetnianych.

»  Wybor rodzaju i ilosci detergentu zalezy
od: rodzaju tkaniny (delikatne, wetniane,
bawetniane itp.), koloru odziezy, wielkosci
wsadu, stopnia zabrudzenia, temperatury
prania i twardosci uzywanej wody.

» Stosowac sie do instrukcji podanych na
opakowaniach detergentow i innych
srodkéw, nie przekraczajgc zaznaczonego

maksymalnego poziomu (MAX).
* Nie mieszaé roznych detergentéw.
» Uzy¢ mniej detergentu, jesli:
— pierze sie maty wsad,
— pranie jest lekko zabrudzone,
— podczas prania powstaje duza ilosé
piany.
Uzycie niewtasciwego detergentu moze
powodowac:
* niezadowalajgce efekty prania;
* zszarzenie prania;
» efekt sliskosci prania;
* rozwdj ple$ni w urzadzeniu.

Uzycie nadmiernej ilosci detergentu moze
powodowac:

nadmierne pienienie;

gorszy efekt prania;
niezadowalajacy efekt ptukania;
niekorzystne oddziatywanie na
Srodowisko.

12.4 Wskazoéwki ekologiczne

Aby oszczedzac¢ wode, energie i chroni¢
Srodowisko naturalne, zalecamy stosowanie
sie do ponizszych wskazowek:

« Srednio zabrudzone tkaniny mozna pra¢
bez prania wstepnego. Pozwala to
zaoszczedzi¢ detergent, wode i czas, a
tym samym chroni¢ srodowisko.

» Zatadunek maksymalnej ilo$ci prania
zalecanej dla danego programu
pomaga obnizy¢ zuzycie wody i energii.

* Po zakonczeniu prania mozna usungé
plamy i ograniczone zabrudzenia; pranie
mozna nastepnie pra¢ w nizszej
temperaturze.

¢ Przed suszeniem prania w suszarce
nalezy ustawi¢ maksymalng predkos¢
wirowania dla wybranego programu
prania. Pozwoli to zaoszczedzi¢ energie
podczas suszenia.

12.5 Twardosé wody

Jesli woda w Twojej okolicy jest twarda lub
srednio twarda, zalecamy uzycie
zmiekczacza wody do pralek.

Tam, gdzie woda jest miekka, nie trzeba
uzywac zmiekczacza wody.

Aby uzyskac informacje na temat twardosci
wody, nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Uzywac¢ odpowiedniej ilosci zmiekczacza
wody. Nalezy przestrzegac instrukc;ji
umieszczonych na opakowaniu produktu.

13. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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13.1 Harmonogram okresowego
czyszczenia

Okresowe czyszczenie wydluza
zywotnos¢ urzadzenia.

Po zakonczeniu kazdego cyklu nalezy
pozostawi¢ drzwi i dozownik detergentu lekko



uchylone, aby umozliwi¢ obieg powietrza

i odparowanie wilgoci z wnetrza urzadzenia —
— zapobiega to powstawaniu plesni

i nieprzyjemnego zapachu.

Urzadzenie nie eksploatowane przez dtuzszy
czas odtgczy¢ od zasilania i zamkng¢ zawor
wody.

Zalecany harmonogram okresowego
czyszczenia:

Odkamienianie Dwa razy do roku

Pranie konserwacyjne Raz w miesiacu

Czyszczenie uszczelki Co dwa miesigce

drzwi

Czyszczenie bebna Co dwa miesigce

Czyszczenie dozownika
detergentu

Co dwa miesigce

Czyszczenie filtra pompy  Dwa razy do roku

oproézniajacej

Czyszczenie weza dopty- Dwa razy do roku

wowego i filtra w zaworze

Ponizej opisano, jak nalezy czysci¢
poszczegolne elementy.

13.2 Wyjmowanie obcych
przedmiotéw

®

Przed uruchomieniem cyklu oprézni¢
kieszenie i zawigza¢ wszystkie luzne
elementy. Patrz ,Wktadanie prania” w
rozdziale ,Wskazowki i porady”.

Wyja¢ wszystkie obce przedmioty (takie jak
metalowe spinacze, guziki, monety itp.), ktére
mogg znajdowac sie w uszczelce drzwi,
filtrach i bebnie. Patrz punkty ,Uszczelka
drzwi z kieszonkq”, ,Czyszczenie bebna”,
,Czyszczenie pompy oprozniajacej” i
,Czyszczenie weza doptywowego i filtra w
zaworze”. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym.

13.3 Czyszczenie obudowy

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za
pomocg cieptej wody z tagodnym mydtem.
Doktadnie osuszy¢ wszystkie powierzchnie.
Nie uzywaé¢ myjek do szorowania ani

zadnych materiatow o wtasciwosciach
Sciernych.
/N\ UWAGA!

Nie stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw
ani produktéw chemicznych.

/N UWAGA!

Nie czysci¢ powierzchni metalowych za
pomocg detergentéw z chlorem.

13.4 Odkamienianie

@

Jesli woda w Twojej okolicy jest twarda
lub $rednio twarda, zalecamy uzycie
zmiekczacza wody do pralek.

Regularnie sprawdzac beben pod katem
tworzenia sie kamienia.

Nawet zwykte detergenty zawierajg $rodki
zmiekczajgce wode, ale zaleca sie okresowe
uruchamianie cyklu z pustym bebnem i
Srodkiem do odkamieniania.

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.

13.5 Pranie konserwacyjne

Czeste i diugotrwate stosowanie programow
niskotemperaturowych moze spowodowac
osadzanie sie detergentu, pozostatosci
widkien, wzrost bakterii wewnatrz bebna i
komory. Moze to by¢ przyczyng powstawania
nieprzyjemnych zapachow i plesni. Aby
usunaé osady i oczy$ci¢ wewnetrzne czesci
urzgdzenia, nalezy regularnie (co najmniej
raz w miesigcu) przeprowadzac pranie
konserwacyjne.

@

Nalezy zapoznac¢ sie z punktem
,Czyszczenie bebna”.

13.6 Uszczelka drzwi z falda

Urzadzenie jest wyposazone

w samoczyszczacy sie uktad odptywowy,
ktory podczas wypompowywania wody
usuwa drobne witokna oddzielone od tkanin.
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Nalezy regularnie sprawdzac¢ uszczelke

i w razie potrzeby oczysci¢ ja w sposéb
opisany na ponizszym schemacie. Monety,
guziki i inne mate przedmioty mozna wyjaé po
zakonczeniu cyklu.

W razie potrzeby wyczysci¢ jg sSrodkiem do
czyszczenia w kremie na bazie amoniaku,
uwazajgc, aby nie zarysowac jej powierzchni.

®

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.

Sprawdzi¢ i usung¢ przedmioty (jesli
wystepuja), ktére moga by¢ uwigzione
w fatdzie.

Nalezy upewnic¢ sie, ze nie doszto do
przytrzasniecia prania miedzy drzwiami
a uszczelka.

Po zakonczeniu cyklu programu nalezy
zetrze¢ wilgotng szmatkg wszelkie
zabrudzenia lub pozostatosci wody
pozostawione w uszczelce drzwi.

13.7 Czyszczenie bebna

Nalezy regularnie sprawdzac¢ beben, aby nie
dopusci¢ do nagromadzenia sig
niepozgdanego osadu.

Ciata obce obecne w praniu lub osady zelaza
w wodzie mogg powodowaé powstawanie
osadu rdzy w bebnie.

Wyczysci¢ beben specjalnym $rodkiem do
czyszczenia stali nierdzewne;.

34 POLSKI

@

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji
umieszczonej na opakowaniu produktu.
Nie wolno czysci¢ bgbna zracymi
srodkami do usuwania kamienia,
Srodkami do szorowania zawierajacymi
chlor ani metalowymi myjkami.

W celu doktadnego wyczyszczenia:

1. Wyjac pranie z bebna.

2. Uruchomi¢ program Bawetna z najwyzsza
temperatura.

3. Doda¢ niewielkg ilo$¢ detergentu do
pustego bebna, aby wyptukaé wszelkie
pozostatosci zanieczyszczen.

@

Od czasu do czasu po zakonczeniu cyklu
na wyswietlaczu moze pojawic sie

symbol $22. Jest to zalecenie, aby
przeprowadzi¢ ,czyszczenie bebna”.
Symbol zniknie po przeprowadzeniu
czyszczenia bebna.

13.8 Czyszczenie dozownika
detergentu

Aby zapobiec ewentualnemu osadzaniu sie
wysuszonego detergentu lub ptynu
zmiekczajgcego do tkanin i tworzeniu sie
ple$ni w dozowniku na detergenty, co dwa
miesigce nalezy przeprowadzi¢ procedure
czyszczenia pokazang na ponizszych
schematach:

1. Otworzy¢ dozownik detergentu. Nacisngé
rygiel do dotu, jak pokazano na ilustracji,
i wyjac szuflade.

)

2. Wyjac¢ pojemnik na detergent w ptynie,
jesli go wiozono.



3. Podnie$¢ gorng pokrywe komor, aby ja
zdjaé.

4. Umy¢ dozownik detergentu i kazdg
wktadke pod biezacg woda.

5. Usungc¢ wszelkie pozostatosci detergentu

z dolnej i goérnej czesci wneki. Do
czyszczenia wneki uzy¢ matej szczotki.

/N UWAGA!

Nie uzywa¢ ostrych ani
metalowych szczotek i ggbek.

Usunac¢ wszelkie pozostatosci detergentu

z dolnej i gérnej czesci wneki. Do
czyszczenia wneki uzy¢ matej szczotki.

Odwrocié dozownik do géry dnem

i otworzy¢ dolng pokrywe, jak pokazano
na ilustracji: najpierw pociggna¢ za
boczne wypustki na zewnatrz,

a nastepnie zdjg¢ dolng pokrywe.

Usung¢ wszystkie pozostatosci
detergentu z przenosnika detergentu.
Stosowac wytgcznie migekka wilgotng
szmatke.

Umiesci¢ dolng pokrywe we witasciwym
miejscu, dopasowujgc jej otwory do
zaczepow szuflady jak pokazano na
rysunku. Zamkna¢ pokrywe, az rozlegnie
sie klikniecie.
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13.9 Czyszczenie filtra pompy
oprozniajacej

/N UWAGA!

Docisng¢ dolng pokrywe jak pokazano
na rysunku. Upewni¢ sie, ze jest
prawidlowo zamknieta.

CLICK

5

9. Zmontowac¢ szuflade w nastepujacy
sposob:
a. Zatozy¢ dolng pokrywe i docisng¢ az
do ustyszenia kliknigcia.
b. Zatozy¢ gérna pokrywe i docisng¢ az
do ustyszenia klikniecia.
c. Wiozy¢ pojemnik na detergent
w ptynie, jesli to konieczne.
10. Wiozy¢ dozownik detergentu
w prowadnice i zamkng¢ ja. Uruchomié
program ptukania bez prania w bebnie.
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/\ OSTRZEZENIE!
Wyjaé wtyczke z gniazda zasilania.

@

Nalezy regularnie sprawdzac filtr pompy
oprozniajacej i pilnowac, aby byt czysty.

Wyczyscic filtr pompy oprézniajgce;j, jesli:

* Urzagdzenie nie wypompowuje wody.

* Beben sie nie obraca.

« Urzadzenie wydaje nietypowe dzwigki ze
wzgledu na zablokowanie pompy
oprézniajgce;j.

* Na wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy Ec_jﬂ

/\ OSTRZEZENIE!

* Nie wyjmowac filtra podczas pracy
urzgdzenia.

* Nie czysci¢ pompy oprozniajacej, jesli
woda w urzadzeniu jest gorgca.
Odczeka¢, az woda ostygnie.

Aby wyczysci¢ filtr pompy, nalezy
postepowac zgodnie z opisem na
ponizszych schematach:

1. Otworzy¢ pokrywe pompy.



2. Pod otworem dostepowym umiesci¢
odpowiednie naczynie do zebrania
wyptywajacej wody.

3. Otworzy¢ w dot rynienke. Dobrze jest
mie¢ w poblizu szmatke do wycierania

wody wyciekajgcej podczas odkrecania

filtra.

4. Obrocic filtr o 180 stopni w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara,

nie wyjmujac go. Odczekac, az woda
wycieknie.

Jesli naczynie wypetni sie woda,
ponownie dokrecic filtr i opréznic
naczynie.

Powtarzac¢ punkty 4 i 5, az woda
przestanie wyptywac.

Obrocic filtr w kierunku przeciwnym do

W razie potrzeby usung¢ wiékna i inne
zanieczyszczenia z wneki filtra.
Sprawdzi¢, czy wirnik pompy swobodnie
sie obraca. Jesli nie mozna go obrdcic,
nalezy skontaktowac sig

z autoryzowanym centrum serwisowym.

11. Wiozy¢ filtr z powrotem wzdtuz
prowadnic, obracajgc go w prawo.
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Upewnic¢ sig, ze filtr jest dobrze
dokrecony i nie przecieka.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury
awaryjnej nalezy ponownie uruchomic¢ ukfad
odptywowy:
a. Wiac 2 litry wody do przegrodki na
detergent do prania zasadniczego
w szufladzie na detergenty.
b. Uruchomi¢ program, aby
odpompowac¢ wode.

13.10 Czyszczenie wezy
doptywowych i filtra w zaworze

Zaleca sie dwa razy w roku wyczysci¢ filtr

weza doptywowego i filtr w zaworze

z nagromadzonego osadu. Aby wyczysci¢

filtry, nalezy postepowac zgodnie z opisem
na ponizszych schematach:

1. Odtgczy¢ waz doptywowy od zaworu
wody i wyczysci¢ filtr.
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2. Wyja¢ waz doptywowy z urzgdzenia,
odkrecajac nakretke.

3. Filtr zaworu z tytu urzadzenia nalezy
czyscic¢ za pomocg szczoteczki do
zebow.

4. Po poditgczeniu weza z tytu urzadzenia
nalezy obréci¢ go w prawo lub lewo (nie
w kierunku pionowym), odpowiednio do
potozenia zaworu wody.



13.11 Awaryjne spuszczanie wody

Jesli urzagdzenie nie spuszcza wody, nalezy
przeprowadzi¢ takg samag procedure, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie pompy
oprozniajgcej”. W razie potrzeby wyczysci¢
pompe.

Po spuszczeniu wody przy uzyciu procedury
awaryjnej nalezy ponownie uruchomi¢ uktad
odptywowy:

1. WIac¢ 2 litry wody do przegrédki na
detergent do prania zasadniczego
dozownika detergentu.

2. Uruchomi¢ program, aby odpompowac
wode.

13.12 Srodki ostroznosci podczas
mrozu

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
miejscu, w ktérym temperatura moze
osiggna¢ warto$¢ 0°C lub spasc¢ ponizej niej,
nalezy usung¢ pozostatg wode z weza
doptywowego oraz z pompy oprozniajacej.

1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Zakreci¢ zawor wody.

3. Umiesci¢ dwa konce weza doptywowego
w zbiorniku i odczeka¢, az woda sptynie z
weza.

4. Wyczysci¢ pompe oprozniajgca. Przejsé
do awaryjnej procedury oprézniania.

5. Gdy pompa oprézniajgca jest pusta,
zamocowac wgz doptywowy.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze
temperatura wynosi powyzej 0°C.
Producent nie odpowiada za
uszkodzenia spowodowane niskimi
temperaturami.

14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Kody alarméw i mozliwe usterki

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy. W pierwszej kolejnosci nalezy
sprobowac znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabele).

/\ OSTRZEZENIE!

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
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Przy niektérych usterkach na wyswietlaczu pojawia sie kod alarmowy

i moze stale miga¢ przycisk:Start/Pauza |>”

®

Jesli urzagdzenie jest przepetnione, nalezy wyjaé czesc¢ rzeczy z
bebna i/lub dociskajgc drzwi, nacisng¢ jednoczesnie przycisk Start/

Pauza, az wskaznik ~— przestanie migac (patrz rysunek ponizej).

Problem Mozliwe rozwigzanie
E :B +  Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otwarty.

Urzagdzenie nie napetnia sie
prawidtowo wodg.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania tych in-
formacji nalezy skontaktowac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni€ sig, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety, uszkodzony lub przygniecio-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy jest prawidtowo podtgczony.

Upewni¢ sie, ze filtr weza doptywowego i filtr zaworu sg drozne. Patrz punkt
,Konserwacja i czyszczenie.”

mn

£cl

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Upewni¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub przygnieciony.

Upewni¢ sie, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic filtr.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Upewni€ sig, ze waz spustowy jest prawidtowo podtgczony.

Jesli ustawiono program bez fazy odpompowania, nalezy ustawié¢ program od-
pompowania.

Jesli ustawiono opcje, ktéra konczy sie wodg w bebnie, nalezy wybraé¢ pro-
gram odpompowania.

EH40
[N}
Drzwi urzadzenia sg otwo-

rzone lub nie sg prawidtowo
zamkniete.

Upewni¢ sig, ze prawidtowo zamknigto drzwi.

ES |

Usterka wewnegtrzna. Brak
komunikacji miedzy podzes-
potami elektronicznymi urza-
dzenia.

Program nie zakonczyt si¢ prawidtowo lub zostat zatrzymany zbyt wczesnie.
Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Jesli kod alarmu pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym.
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Jesli na wyswietlaczu pojawig sig inne kody alarmowe, nalezy wytaczyé

i ponownie wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum serwisowym.

W razie wystgpienia problemoéw z urzgdzeniem nalezy sprawdzi¢ mozliwe

rozwigzania w ponizszej tabeli.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajgcego podtgczono do gniazda elek-
trycznego.

Upewni¢ sig, ze zamknigto drzwi urzadzenia.

Upewni¢ sig, ze w skrzynce bezpiecznikdw nie ma uszkodzonego bezpieczni-
ka.

Sprawdzi¢, czy dotknieto Start/Pauza D”

Jesli wybrano opoznienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowaé lub po-
czekac do konca odliczania czasu.

Whytaczyé blokade uruchomienia, jesli zostata wtaczona.

Sprawdzi¢, czy pokretto ustawiono na wybranym programie.

Urzgdzenie napetnia sie wo-
da i od razu wypompowuje
wode

Upewni¢ sie, ze waz spustowy znajduje sie we wtasciwym potozeniu. Wagz mo-
ze by¢ umieszczony za nisko. Patrz ,Instrukcja instalacji”.

Nie wigcza sie faza wirowa-
nia lub cykl prania trwa dtu-
zej niz zwykle.

Ustawi¢ program wirowania.

Upewni¢ sig, ze filtr odptywowy jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic filtr.
Patrz punkt ,Konserwacja i czyszczenie”.

Recznie wyregulowaé naczynia w bebnie i ponownie uruchomi¢ wirowanie.
Problem ten moze by¢ spowodowany problemami z wywazeniem.

Na podtodze znajduje sie
woda.

Upewni¢ sie, ze zlgczki wezy wodnych sg szczelne i nie wycieka wody.
Upewni¢ sig, ze waz doptywowy i spustowy nie sg uszkodzone.
Upewni¢ sie, ze uzyto odpowiedniego detergentu i jego odpowiedniej ilosci.

Nie mozna otworzy¢ drzwi
urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy nie wybrano programu prania, ktory konczy sie z wodg w beb-
nie.

Upewni¢ sie, ze program prania zakonczyt sie.

Jesli w bebnie znajduje sie woda, nalezy wybraé program odpompowania lub
wirowania.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest zasilane.

Problem moze by¢ spowodowany awarig urzadzenia. Nalezy skontaktowac¢ sig
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W razie potrzeby otworzenia drzwi nalezy doktadnie zapozna¢ sie z czgscig
L+Awaryjne otwieranie drzwi”.

Urzgdzenie wydaje nietypo-
we dzwieki i wibruje.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidiowo wypoziomowane. Patrz ,Instrukcja
instalacji”.

Upewni¢ sig, ze wyjeto elementy opakowania i/lub blokady transportowe.
Patrz ,Instrukcja instalacji”.

Wiozy¢ wigcej prania do bebna. Ciezar wsadu moze by¢ niewystarczajacy.

Czas trwania programu wy-
dtuza sie lub skraca podczas
trwania programu.

Funkcja SensiCare System dostosowuje czas trwania programu odpowiednio
do typu i ilo$ci prania. Patrz rozdziat ,Funkcja wykrywania wsadu SensiCare
System” w rozdziale ,Codzienne Uzytkowanie”.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Efekty prania sg niezadowa-
lajace.

Doda¢ detergentu lub uzy¢ innego detergentu.

Nalezy stosowac¢ specjalne $rodki do usuwania uporczywych plam przed pra-
niem.

Upewni¢ sie, ze ustawiono odpowiednig temperature.

Zmniejszy¢ ilos¢ prania.

Nadmierna ilo$¢ piany w

bebnie podczas cyklu prania.

Zmniejszyé¢ ilos¢ detergentu lub liczbe tabletek lub detergentéw jednodawko-
wych.

Po zakonczeniu prania w
szufladzie na detergenty
zostajq resztki detergentu.

Upewni¢ sie, ze uzyto dozownika detergentu zgodnie ze wskazéwkami pod-
anymi w tej instrukcji.

Nalezy stosowa¢ $wieze tabletki lub detergenty jednodawkowe. Przechowy-
wac je w pudetku i zamyka¢ po uzyciu zgodnie z zaleceniami producenta.
Wystawienie na dziatanie $rodowiska moze zmieni¢ ich charakterystyke i za-
chowanie w Pods® komorze, szczegdlnie w potaczeniu z okreslonymi opcjami
(np. Opd&zniony start).

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program bedzie kontynuowany od

momentu przerwania.

Jesli problem wystgpi ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

14.2 Awaryjne otwieranie drzwi 0

Po przerwie w zasilaniu lub awarii urzadzenia
drzwi urzadzenia pozostajg zamkniete.
Program prania bedzie wznowiony po
przywroceniu zasilania. Jesli drzwi sg
zamkniete w wyniku awarii, mozna je
otworzy¢, korzystajac z funkcji awaryjnego

odblokowania.

Przed otworzeniem drzwi:

Upewni¢ sie, ze poziom wody w
bebnie nie jest za wysoki. W razie
potrzeby przeprowadzi¢ awaryjne
spuszczanie wody (patrz ,Awaryjne
spuszczanie wody” w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”).

Aby otworzy¢ drzwi, nalezy:

/N UWAGA!

Wystepuje zagrozenie poparzeniem!

1. Nacisna¢ przycisk Wtacz / Wytacz , aby
wytaczy¢ urzgdzenie.
Wyijaé wtyczke z gniazda zasilania.

Upewni¢ sie, ze temperatura wody nie

jest zbyt wysoka i pranie nie jest zbyt

gorace. W razie potrzeby odczekac, az
ostygnie.

/N UWAGA!

Zagrozenie odniesieniem obrazen!
Upewni¢ sie, ze beben nie obraca sie.
W razie potrzeby odczeka¢, az beben
sie zatrzyma.
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Otworzy¢ klapke filtra.

Pociagna¢ jednokrotnie w dét dzwignie
odblokowania awaryjnego. Ponownie
pociggna¢ dzwignie w doét i, przytrzymujac
ja, otworzy¢ drzwi urzgdzenia.



5. Wyjac pranie i zamkng¢ drzwi
urzgdzenia.
6. Zamkna¢ pokrywe filtra.

15. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

15.1 Wprowadzenie

®

Na stronie www.theenergylabel.eu znajdujg sie szczegotowe informacje dotyczgce
etykiety efektywnosci energetyczne;.

®

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotgczonej do urzadzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tgcze do strony internetowej z informacjg o parametrach
urzadzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z urzadzeniem nalezy zachowac
do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie danych EPREL, korzystajgc z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz numer produktu, ktére znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Informacje na temat umiejscowienia tabliczki
znamionowej znajduja sie w rozdziale ,Opis urzgdzenia”.

15.2 Legenda

kg Ciezar zatadunku. gg:mm Czas trwania programu.

kWh Zuzycie energii. °C Temperatura prania.

Litry Zuzycie wody. obr./min  Predko$¢ wirowania.

% Wilgotnos$¢ po zakonczeniu fazy wirowania. Im wyzsza predko$¢ wirowania, tym wyzszy jest poziom

hatasu i nizszy poziom wilgotno$ci prania.
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®

Wartosci i czas trwania programu moga sie rézni¢ w zaleznosci od réznych czynnikow (np.
temperatury w pomieszczeniu, temperatury i cisnienia wody, wielko$ci wsadu i rodzaju
prania, napiecia zasilania), a takze od ewentualnej zmiany domysinych ustawien
programu.

15.3 Zgodnie z rozporzadzeniem
2019/2023 Komisji UE

Eco 40-60 program obr./
— kg kWh Litry gg:mm % °C 1)
min
Petny zatadunek 9 0.820 55.0 03:40 53.00 35.0 1351
Potowa zatadunku 4.5 0.540 45.0 02:35 53.00 33.0 1351

Jedna czwarta zata-

d 25 0.185 38.0 02:30 54.00 23.0 1351
unku

1) Maksymalna predko$¢ wirowania.

Zuzycie energii w roznych trybach

Tryb opoéznienia

Tryb wytaczenia (W) Tryb czuwania (W) rozpoczecia pro-
gramu (W)
0.50 0.50 4.00

Czas przej$cia do trybu wytgczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

15.4 Czesto uzywane programy

®

Wartosci te majg wytacznie charakter pogladowy.

gicu=n kg kWh Litry gg:mm % °C I:::-:]I)
ggyéema 2) 9 2.700 90.0 04:05 52.00 85.0 1400
gg%ema 9 1.600 85.0 03:50 52.00 55.0 1400
%yvce*na 3) 9 0.350 85.0 03:00 52.00 20.0 1400
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Program obr./
k kWh Lit :mm % °C
g ry 99 o min®)

fgﬂ‘éetyki 4 0.800 55.0 02:15 35.00 40.0 1200
Delikatne 4) 2 0.400 60.0 01:05 35.00 30.0 1200
30°C

Weina 15 0.300 65.0 01:05 30.00 30.0 1200
30°C
1) Wskaznik predkosci wirowania.
2) Program przeznaczony do prania mocno zabrudzonych tkanin.
3) Nadaje sie do prania lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych, syntetycznych i mieszanych.
4) Sprawdza sie réwniez jako szybki cykl prania do lekko zabrudzonych tkanin.
16. KROTKI PRZEWODNIK
16.1 Zastosowanie codzienne

U 2

5]

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda zasilania. 1. Nacisna¢ przycisk Wiacz / Wytacz , aby

Otworzy¢ zawdr wody.
Zatadowac pranie.

Dodac¢ detergent i inne $rodki do wiasciwych
przegrédek dozownika detergentu. Stosujac
tabletki lub detergenty jednodawkowe nalezy

wigczy¢ opcje Pods®.

wigczy¢ urzgdzenie.

2. Obrdci¢ pokretto wyboru programow, aby
ustawi¢ zgdany program.

3. Wybrac¢ zadane opcje za pomocg
odpowiednich przyciskéow dotykowych.

4. Aby uruchomi¢ program, nalezy dotkng¢

przycisk Start/Pauza Dl
5. Urzadzenie uruchomi sie.
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Po zakonczeniu programu wyjgc¢ pranie. Nacisna¢ przycisk Wigcz / Wytacz , aby
wytgczy¢ urzadzenie.

16.2 Czyszczenie filtra pompy oprézniajacej

Regularnie czyscic filtr, zwtaszcza gdy na

wys$wietlaczu pojawi sie kod alarmu £20.

16.3 Programy

Programy Wsad Opis produktu
Eko 40-60 9 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane. Srednio zabrudzone.
(o] -

B " 9 kg Biate i kolorowe tkaniny bawetniane.

awetna
Syntetvki 4 kg Tkaniny syntetyczne lub mieszane.

yntetyki
Delikat 2 kg Delikatne tkaniny, takie jak akryl, wiskoza i poliester.

elikatne
@@@ 15k Delikatne i wetniane tkaniny nadajgce sie do prania w pralce
WelnalJedwab ~Kg lub przeznaczone do prania recznego.
(ﬁ) 1kg Program parowy do tkanin bawetnianych, syntetycznych i deli-
FreshScent katnych.

Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikat-

i i i 9 kg nych. Program umozliwiajacy odwirowanie prania i odpompo-

Wirowanie/Odprowadzanie wanie wody.
9k Wszystkie tkaniny z wyjatkiem wetnianych i bardzo delikat-
Plukanie 9 nych. Program do ptukania i odwirowania odziezy.
3k Rzeczy bawetniane i syntetyczne, lekko zabrudzone lub no-

Szybki 20 min g szone jeden raz.
& 1
2 25kg ) Nowoczesna odziez sportowa.
Outdoor 1 kgz)
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Programy Wsad Opis produktu

4 kg Sportowe.

Sportowe

. 4 kg Odziez dzinsowa.

Denim
3k Syntetyczne lub wypetnione pierzem lub puchem koce,

Kotdra 9 usztywniane ubrania, kotdry.

Biate rzeczy bawetniane. Ten program usuwa ponad 99,99%

9 kg bakterii i wiruséw3). Zapewnia réwniez wtasciwe zmniejszenie

Antyalergiczny

ilosci alergenéw.

1) Program prania.
2) Program prania i faza impregnacji.

3) Testowane pod katem Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aerugi-
nosa i MS2 Bacteriophage w tescie zewnetrznym przeprowadzonym przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021

r. (Raport testowy nr 202120117).

17. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.
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